
REPUE,TOUE POPULAIRE DU BHVTN

PRBSIDINCE DE LA HEPUEI,IAUE

W

W

W

DECRET No 87-212 6u 14 Juillet 1987

portant ratlflcatlon de 1a Con'rentlon
relatlve à Ia réglenentation des llans -ports Routiers Inter-E'tats de Ia Commu-
nauté Economiqqe des Etats de l rAfrlque
de lrOuest (ciEtEAo).

LE PRESTDEIIT DE LA REPUBLISI.IE
ctiEF DE L rETAl, PRESIDENT DU
CONSEIL E}GCUTIF NATTONAL,

,

W

l r ordonnance N' 77 -32 du 9 septembre 1977 pottant promulgatlon dela Loi Fondamentale de Ia RépuËLlque Populaire du Bénln et Ieslols constltutionnell es qul lront modifiée,

le décret No B7-f8 du 1f Féw.ier 1987 portant compositlon du
CqnseLl Exécutif Ngtional et de son Comlté Pernanent,

le décret No 87-'1 11 du 4 Mai 1987 transmettant au Çomtté Perraanent
de l rAssenblée Nationale Révolutioru:iaire, pour autorisation de
ratiflcation, de 1a Conræntion porbant réglementatlon des Ïbans -ports Routlers llterJtats de 1a Communauté Economlque des Etats
de lrAfrlque de 1-rOuest (CEDEAO),

Ia décision No B7-rS/ÀNR/CP du 24 Juln 1987 autorlsant 1a ratifl-
cation de la Convention portant réglementation 'des Transports
Routiers Inter-Etats de la Comnunauté Eqonopiggg.êee*EtArs ae
1 rA{rlsue--de Mue§t ( CEDEAo ),

E.E.CRET.Et

Artlcle 1er.- Est ratlfié e, Ia Convention portant réglementation des
-,Ëtats de 1a Communauté Economtque des Etats
CEDEAO) dont 1e texte se trouve sl-jolxt.Trernsports Rou

de l rAfrique d
tiers Inter
e 1 rOuest (
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Artlcle 2.- Le

Le Mlnls tre des Ftnances
et de 1 rEconomle

Falt à C6tenou, Ie 14 Juilfet 1987

thieu KERNKOU

lnlstre des Affaires Ebangères
e la Coopération,

présent decrct sera publlé au Journal Officlel.

Pat Ie Président de 1a République,
Chef de lrEtat, Présidcnt du
Consell Exécutlf liational r

t
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N" ÿP2/5/82 cONvErÿTrON pORTÀl'rT

RMLEI'TEIVTA1rION DTS TRANSPORTS

ROUIIERS INIER.æTAIS DE IÂ COI..IIiII]NAUIIE

ECoNOT{IQITE DES ETAI§ DI t!ârRIQUe DE

L IOIIEST

PREI.I'IBIJ"LE

ConseiL rl

du lrai té

Le6 Gouvertrenentê de6 Etat6-+{enôr€€: de 1a Comnunauté Econonj.que dee
Etats de lrÀfrique de lroueetl

W lbe Artlcleg 4O et 41 du traité de 1a ConmunautÇ ;

@NSCIEIII§ de 1a néceesité impérieuae de développer 1ea traneporte
en généra1 et plue pa.rticulièrement de6 traneports routiere en r le de farrorieer
1ee échangee comerciau:< i '

CONVÂINCU§ qre Ltintégratiou progreseive des 6cononies des Etats_
l,lembre. de Ia Soue-région iup}ique un développèniebi harnronieur( du syo tèoe des

:,traneports routiers I

SOUCIEITX drencourager 1e nouveoent des pereonnes dee bieas et dea
Bert icea par une harmonisation de Leuls. politigues en natièle de transport

CONVIXNNET{T de ce quj. suJ.t :

1TTIE T ' DEEINITIOI'I

ARTT0IE PREl.frEIr - pour ltapplication de6 dispositions de Ia présente convea-,
tion on entend par :

rr [raité" : Ie Traitê de la Comrm:nauté Economique des Etats de lrAfrique de
Lrouest créée par ltÂrticle 1 du traité ;

Etat+{e[brerr ou tr Etats r,têrbres tt : uD Etat Menbro ôu dee Etate üenbree de
la CorûuDauté i

Coaféreace rr : 1â Coaférence dea Chefa drEtat et d.e Gouÿemeuent de la Coo_
runauté crêêe par lrArticle ! du Îraité ;

Ie Conseil des Mini.stres de la Coornunâuté prévu à 1rÂrticle 6

Secrétaire 8xêcutif rt : le Secrétaire Exécutif dê la Coûrturauté uonué aux
ternes de 1rÀrüic1è I du haité ;
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rr Tranporteu:: rr : 1a personne physique ou morale au nom de 1aquelle est établie
ltautorisation de transport I

rr Axes routiers : rr les axe6 inter-Etats ;
tt VéhicuLe routier rr 3 tout véhicule routier à moteur ou toute renorque ou semi-

renorque sur essieu arrière dont lravant repose sur Ie vâhicuLe tracteu!' conqu
pour être attelé à un te1 véhicule ;

rr Container rr : un rnatérieI de transporl (cadra, citerne anovible ou autre naté-
riel analogue ) :

. 1 - ayant un caractère permane nt etdestin6 à un usage'répété ;

2 - conçu spécialement pou! faciliter le transport des marchandises

sans rupture de charge par un ou plpsieurs moyeno de txansport i

I - rmrni de dispositifs facilitant Ia ganipulation notanment lors des

transbordernents :

4 - conçu de façon À âtre facil-e à vider ou à prnplir ;

5 - drun volurne intérieur drau moins un mètre cube.

tr'Lettre de voiture r' : docunent dêl-iwé pa.r 1e chargeur ou 1e bureau de frêt
donnaat Ia nature et 1es poids ae ôhargenèlrt r' 1es pointe de chargeneEt et de

déchargernent aiasi que la date du début de tiansport;

ÀRTtctE 2 - 1. La présente convention a pour objet de définir ree conditions dana
leequelles doivent 1Èr effec tugr J.es transports routiers entre 1e6 Etate+.lenbres
de Ia CoE0unauté.

2 - ElIe orappJique aux trc.nsports rouiiérs àà pa.Ssagers et de nar.chandises
effectuée entre un ot plusieurs points dôterninée dee territoires des Etats-
M6rb!e6 au moyen de téhicule routiers ou de containers chargée sur de ters véhi-
cules êt sur des axeê routiere iDte!-Etat6 parfaiteirient définis.

1 Au Bénin

I CotoDdr - Bohicon - Dassa-Zounè - parakpu - Benbérékè - KaDdi _
!{alanvi .e - (Niger)

Cotonou - Dassa-Zounè

(Haute-votta )

- gaÿalou - Djou6ou - Natitingou - porga -I1

TTTRE II : OB]ET

ÀRTICIE 1 -Làs.,axes routiors recorutus dans 1a Cormunauté sont 1e6 êuivant. :
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Cotonou - Ouidah - ilillacondji - (togo)

Cotonou - porto - Novo - Igolo - (ttigéria).

Djougou - parakou - N'Da1i - Nikki - (Uigêria)

Cotonou - Sèmè - Kraké -(Nigéria).

2 Côte drr ré:
Abidjan - NrDouoi4oumodi - yamoussokro - Ti ébissou_Bouaké _ Katiola _

Eerkessedougou - Ouangolodougou - !a Lerba _ (Haute_Volta )

Ouangolodougou - Nié1Ié - Kornani - (UaU).

Abidjan - Yamoussokt o - Bouaflé - Daloa _ Duekoué _ cuiglo - Toulé _
pleu - (ribériai

Duekoué - Man - Danané -(Guinée)

Abidjan - Adzopé - Abengourou - Agnilékrou - (Ohana)

Abidjan - crand-Ba66am - Aboisso - (chana).

Odiénaé - Touba - Man - Danané - Toulôp1eu (Libéria)

san-P6dro. - Tabou - (tiuéria)

,- En caûbie :

Banjul - Xarang -fuén6ga1)

Banjul - Bignona - ( Sénéga1)

4- A,u Ghana :

Âccra - Kumesi - Dorma-Ahenk"o - Côte d.rfvoj-re
Aflao - Accra - Takoradi - Axim - Elubo (Côte-drlvoire)

Àccra - Kunaei - Kintampo - Taraalé - Bolg'àtanga - Navrongo _ paga (Haute_
Volta ) .

Kunasi - Techi.man - Wa - LaL,râ - Hamile _ (Haute_Vo1ta).

Accra - Aflao - (fogo).

BoLgatanga - Bawku - Busiga - (fogo) i

- Eu Guinée :

Conakrÿ - Boké - Gaou]. - Koundara-I(andika ._ cabou Biesau - (Guiaée_Bissau)

Conakry - Labé - GaouL - Carreforu - Xékering - Koundâra _ Tanba - gounda
Dakar - (sénégaI )-

I

II

III

IV
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ITI Conakry - Coyah - pamelap - Malassiaka - Freetwon - (SiBrra-leone).

rV Conakry - Coyah - Marnou - l(arkan - BeÿIa-Nzéréko!é - Gantâ - Moronvia
(Libéria )

1II Conakry - Coyah - Manou - Kankan - Siguiri - (Mali).

WI Conakry - Karkan - Kerouané - Beyla - Sinko - .(Côte-drlvoire).

t) En Guinêe-Bissau :

f Blssau - St. Vicenta - Ignore - St. Loaingoe - HrPack - Zig:rinchor (SénéSaI)

II Bissau - Nhacra - Maneoa-Mansaba - Dungaf4anal-Ziguinehor (Sén6ga1)

IIT Bissau - l{aD6oâ j, UaÀaaba-Bafatq-conttrboê1..fsnbadju-Sàlikeriê -.1(olda-Dakar -
(sénégaI)

Missau - Gabu - Buruntuma - Koundars - Qaoual - Boke - Boffa - Côaalry-(goiuéo)

Blseau - Bafata - Gabu - BaJqcunda - Prida - Sseadou - Kounkare -
Velingara - Dakar - (S6négafl.

7 - En Haute-Volta

r Ouagadougou - Koupéla - f'ada llrcourma - Kantchari - (tliger).

II Ouagadougou - Koupé3.a - Tènloaloso - Bitou (Togo) et (shana).'

III Ouagadougou - Po -(Ghana)

Muagadougou - Iéo - (Cfrana).

v Ouagadougou - Kaya - Dori - (Nlger).

YI Ouagadougou - Yako - OuahigoyT - ltriou - (t'lafi).

iltI Bobo-Diou]asso - Saraaana - (tfafi)

uIIf Bobo-Dioulasso - Orodara - (o1oko - (I,ta1i )

IX Bobo-Dioulasso - Diébougou - (Ctrana).

v

X Yako - Koudou5gou - Léon - (oaaoa ).



é1

5

XT

)GI

XIII

xïv

xv

]II

ÏI

III

I

Bobo-DiouLasso - Ouessa - (Ghana).

ouagadougou - Bobo-Dioulasso - Leraba - (côte drlvoire).
Diébougou - (aoua - Kampti - (Côte d'Ivoire)
Sakoinse - Koudougou - Dedougou - Nouana _ (f,tafi).

Fada frlrÇ6ur.m3 - pama - (Bénin).

8 Àu lib er]-a:

llonroyia - Freetown - Ganta _ (Cuinée).

l,loDrovia - Ganta - Tapeta - (Côte drlvoire)

I Nouakchott - Ro6so - (Sénégal). '

Nouakchott - Aioun - Gogui _ (tta:.t ).
Noualchott - Aioun - Nema - (Ma1i).

4U !.1 a1i :

I

II

III

IV

v

W

1Ær

WII

IX

x

)ct

)CI

)GII

Banako - Niori du sahel _ Kayes _ Nahè _ (sôné8â1).,

Bamako - Kita _ Kéniéba _ (Sénéga1)

Bamako - Kolokani - Mourdiah _ Goumbou _ Nara _ Guirel _ (Mauritanie).
Bamako - Kolokani _ Nioro du Sahe1 _ (Mau111.n..r.

Bamako - Gao - !616s2snga _ (Niger).

Bamako - Bougouni _ sikasso _ (Haute_Volta).

Bamako - Ségou - B1a _ gqn Sévaré _ Bandiagara _ Bankas§_Koro (Haute_Votta)

Bamako - Ségou - B1a _ g.n _ sienno _ Kinparana _ Koury _ (Haute_Votta).

Bamako - Sé6ou - B1a - gs. _ Taminian _. (Haute_Volta).

Bamako - Bougouni - Uanakoro - (Côte drlvoire).
iamaÈo - Bougouni - Sikasso - Zê6ova - Bouaké _ (Côte drfvoire).
Banako - Bougouni - yanfolila _ Badogo _ ( cuinée).
Banako - Kouremalé - (Guinée).

En Mauri tanie :
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Niamey - Makalondi - (Haute-vo1ta).

Niamey - Téra - (Haute-Vo1ta).

Niamey - Tillabery - Ayorou - (Uafi).

Nianrey - Dosso - Birni NtKonni -(Nigéria).

Niamey - Dosso - Birni NiKonni, - Maradi - (ltieôria).

Niamey - Doseo - Gaya - (Bénin).

Tabou - Tsernawa - Birni N'Konni -(Nigéria).

Zinder - Magaria - (Nigéria).

Naine - Soroa - (Nigéri.a)

Diffa - (ui6éria )

N'Guigmi - Bo6so - (Higéria).

Au Ni8éria 3

La6os - Badagry - Cotonou -(aénln).

Lagoc - Idirolo - Igolo - Porto-{,tovo - (nénin)

LagoE - KoEtagora - Kano - Kqagolao - Zinder - (niger)

Kano-l{aradi - Birni NrKontri-Doa6o - (Niger)

I

II
III

IV

Au Sénésa1

I Dakar - St. Louis - Rosso - (yauritanie )

II Dakar - Tanbacounda - Kounrart - labé (Guinée).

III Dakar - Tanbacounda - l,lianke i..laltan - (Mali ).

IV Dakar - Kao]ak - Gambie)

V Ziguinchor - Senaba - (Gambie).

VI Dakar - Kaolak - Karan8 - Ban;]u1 - Gambie )

wr Dakar - zig.richor - l.'l ' 
pak - srr Doaûingee Tngore st vicent - Bissau (Guinée-

tsissau ).

ÿIII Dakar - Colda - Sânikêr|.i - Kâritbanju - Kontubouel - Bafata - Mansaba uansao -
Bissau - (Guinée - Bissau)

Au Niget
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En Sierra Leone

Freetoun - Masaiaka - pamelap - Coyah - Conakry - (Cuinée).

Freetoh,n - uassiaka - Bo - Mano River - Monrovia - (Libéria).

Au ,!cp :

I Lomé - Tsévié - Atakpanè - Sokodè - Kâra - Sansanné Mango - Dapaong
(Haute-Vo1ta ).

Lomô Kpalimé - Atakpanè - Badou - (Chana)

(Ghana) Lorné - Aného - savicondji - (nénin)

T,omê - Kara - Kétao - (Sénin).

(Shanâ ) Kpalirné - Notse - Tohoun - (Bénin).

Kara - Awandjelo - Kabou - (Otrana)

Sokodé - Bassar - Natchamba - (Ghana)

II
III

IV

v

VI

YII

La présente liste des axes inter-état. nre6t pas limitative. E}1e peut
être rodifiée par 1e Conseil dea MiniÊtres aur recomnandatloa de Ia Corm16êion des
fransportê, des Îé1écomunicatione et de lrEnergie.

TT TRE lII 3 DU CODE DN L{ ROUTE

ARTT.IE 4 - La chalge optinare à l4essieu pes différent. tJæe6 de véhicur.es
autorisés à effectuer de6 tran.ports inter-états ne doit pas dép.sser i1r5 toanes.

ARTICTTE 5 - Les dineneions maxinalès.adlgissibles pour 1es vôiiicules routiers défi_
nis à l?Article 2 ci-dessus sont 1e6 suivantes :

- Véhicules articulés ..;..... ".. 15 m sous réserve des
diepositions partiaul,ières propres atar porte-containers )

_ Ensembles aru,Çulês . 
(porteur

+ remorque ). lg m

- TraiD routier: ?Z n

1 - en 1ongueur . a'

Porteur de deux à trois-essieux ... 11 m (par dérogation 1a longueur
des véhicules de:transport d.e voyag-eurs peut dépasser.rl mètres sanà excéder 12
mètres, sous râserve que 1e porte-àlfairX arri.ère ne dépaese ni les 5/1o de 1rempat_
tement ni 1a longueur de Jr5O m.
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2)- en largeur :

lout vôhicule 2rÿ n

l) - ea hauteur : (avec chargenent ) ... 4 n

te traaaport exceptionnel ne pourra être effectué que de jour 6ur
dêô axe6 déterniaês et pendânt une durée déteroinée.

ARTICIE 8 - Le nonbre naximuru de passagefs requiB pour le transport public
est déterpiné suivant lee normes c i-après :

- 4O co de J-argeur 1nr plac q de pa.ssager ;

- 6O cm iltécartement entre les doseiers deo aiègeo

- 70 kg pour Ie poids ûoyen dea paesagere ;

- Un couloir oentral fraccès de 4O cm de laxge i
- Une franchiee de !Q kg da bagage par passager.

AXSICLE I - Les véhioul-es concerbilÊ 1nr 1a présente convention doivent obligatoi-
reneut ôtre munis de deux plaques rj.aérarogiquee réflectorisées, lrune placée à
lravant et liautre à ltarrière portrrt 1r i.:cdication du numéro d r irmatiiculation
êt du'sigle de lrEtat-l,tenbre où l'luatricuLation a été enlegietrée.

La visite technlque e§3 ol}igêtoire ; au Eonent de la remise ea cir_
culatiou drun véhicu1ê de transport Inter-êtats de passagers, ou de marchandises
lorquril a fait 1'objet drun siàist,r,.g, drune transformation ou drune û.rtation.

ARIICDE 6 - Les autobue doivent être runis de deux porteg (entrôe et sortie)
êt une sorti,e. d I urgence.

tergeur des portes .".. 0160 m

Hàuteur des portee .. . . . . . . . . . . . . . 'l 16O o

Lee deux portes drentrée et sortie deivent être eituéea aux extré-
nitês dee autobue.

.lrobjet
ARIICIE 7 - Le transport doit/ faiie druue autorisation spécia1e déIivrée par
1e l,tinistre char6é des Transports de lrEtat où est imuatricufé le véhicule après
approbation dee Minietres chargée des Trantsports des Etâts à traverser.

irnrÏcr,E ro - Is périodlcité ninio"Iæ des vieites techriques eet fixée comne euit :

1) - 5 moi6 pour Les véhi*ules de transport de lassâgers i
2) - 6 noie pour 1es véhlcuLes de transport de Earchandice ;
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@-11 - La visitc technique a 1iêu da.lr6 lrEtat drimmatriculation de vêlricuIe.
E11e eet valable dans Les autres EtatB.

Si au coure de cette visite il e6t con6üaté que 1e véhicu].g esl rtans

un état défectueux, 1e paye où eteffectue ra vieite technique doit en faire rapport
au p4lrB d| iunatriculation afin que Ie ÿéhi.cule en cauae soit sounia à un nouvel
e:canen dèe son retour.

Le véhicule ainsi vieité e6t tenu de régulariser sa situation dès
6on retour vie-a-ÿis de 1a rè8lementation interne du pays d.r imnatriculation.

[I TRE IV : DU CODE DlS RTS

ARîICLE 12 ! Un véhicule imratriculé dan6 un Etat-llerbre ne peut circuler entre. , _.,-

un ou pluaieur6 Polnts déterninée dee territoiree tles autree Eta6-{,lenbrea eur 1es
axea définiE à LrArticle , ci-de66ua qurà condition :

- de ae charger dana un Etat gue pour un ou plueieure autre8 Etat6-
l,lenbres ;

- de se souaettre aux preocriptions règlenentaireglore du fraachiseenent
dee cordone douaniere de chaque Etat+lenbre.

ARIICLE 1] - Toutefois en vue de faciliter 1r expLoitâtion des lignes de transportt

public de pa8Bager6 entre Etatr il, peut eoue réserve drun accord biLatéraL ou unrl- -,-'
tilatéraI etrtre Etatg-Menbree, être dérog6 aux preecription de lrArtiele 1,1 de
présente conventiou.

ARTI 14 Est prohibé entre Etate-l,lenbree de Ia Connunêuté d.e transport ni,xte
ou transport sioultané de pa.ssagers et de marchand.ises dans rim même véhicule.

ARTT 15- Les transports sur les axeÊ inter..Etats définie à lrArticle J ci_
dessus doivent ereffectuer conforoément aux règleoents reLatifs à Ia oooËiaation
du raiL et de ]a route en vigueur dans chaque Etat+{enbre.'

Le véhicule dont 1e dâ1ai de rralidité de la visite technique expire
a1or6 qu,il 6e trouve sur Le territoire drun Etat autre que celui de soa imatricu-
Iâtion, doit ary soulettre, à lrobligation de visite technique.
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ABTICLE 16 - loe véhicules immatriculé6 doivent se conforaer âux règlements sur

Ia circulation loutière et 1a règlenentatioa fiscale en rigueur da!6 Le ou 1es

Etats dt imatricuLation. I1s sont toutefois exouér6s.de tciutes taxes fiscales à

1régard de6 autreE Etat8+{embre6

Le nodè1e de cette carte Joiate en annexe Gela.unique. Cette:,carte
valable pour chaque véhicule conporte La définition exacte des trajets autorieée

et l-e cachet des Etats coacernés 1»r ce traJet.

La ÿalidité de cette carte est dtun an.

ARmCmS 18 - le mode de délivrance des cartes de transports e6t défini par des

accords bilatéraux ou rmrltilatéraux entre 1es Etat6 concernés. Ce6 accords renouve-
Lables annuelleme4t, doivent en outre indiquer pour chaque Etat, Ie nombie et 

-la

-catégorie de'vôhisulee autorisés à circuler dans' Le 'ou les autres Etat§.

Les critàres de comparaisoir eont 1e tonnage, Ie nôôbre de pa.ssagers

autorioés, le nonbre de véhicules par catégorie pouvant varier drun Etât à un

autre en fonction de lrimportance de ]"eur parc hational.

ARTICLE 19 - La mise en appLication de ce systène drautorisation de transport est
eubordonnée à la mise en seruice.des bureaux de frêt ou de gatee roütières hoi r""
transporte inter-états dans les principales lrill,ee des pays signataires de Lt:' ''' 'r"
préeente Conÿention.

AnrtcLE 20 - I,a règIe en natière drattli.bution du frêt inter-états e6t celle
prévue par 1e règlernent intérieur d.ee bureaux de frêt inter-étate de6 Etat§+,lenbre§.

ARTI 21 - Leg véhicules doivent être munis drune lettre de voi turê type dé1i-. .

vrée en ! feuillets confornément aux prescriptions nentionnées à l ranuexe par r-e
chargeur ou 1e bureau de frôt qui prêcise 1a nature et Ie poids d.u chargenent
1ee poiats de chargement et de déchargement ainsi que 1a date d.e pri.se en charge
du frêt pa! }e transporteur.

ARÎICS,E 1? - Lee véhicuLes effectuant 1es transport6 iater-êtatB doivent être

munis drune carte biLingue ( langue officielle du pays d I indatriculation et ltune

dee laagueo de travail de Ia CEDEAO ) de transportÉ inter-états r de couleur lriee
pour 1es tlanBportB publicB de voyagelro, de c ouleur verte pour 1es tranêport6 pu-

blics de rarchandiges.
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lSEIE-aa - Le conducteur du ïêhicule autorisé dewa préeenter à toute requioi-

tion de lrautolitê corpêtente chargêe du contrôle de la circulation routlère outre

les piècea afférentes au vôhicule et au conducteur :

- La carte de transport iater-êtate
- La lettre de volture

ARTICLE 21 Le transporteur est tenu de contlacter et de conserver en validité
une police dtaseurance couvrant 1a reepoaeabilité qutil peut eu couÿrirr aux terses
de ia 1égietÀ1i6r,.rÿigueur dans fes pays parcourus r du fait dee domnagee caueée

aux tiers conpte tenu de8 limitations éventuelLes du montant de Ia police drasBu-

rance qui ou Eeront adni6ê6 dan6 cê6 paÿ6.

ABTICLE 14 - Toute infraction âux di6positj.on6 dea te:dee régissant 1a police de

1a circulation routière dane chacun des Etat6 e:grcee 1e contreÿenÂrt aux sanctions
prérnres par. 1a Iêgielation ou 1a règlemeatation en vigueur dans 1e pa.ys où lrinfrac-
tion a étê conn:iae.

Toute infraction aux diepositione de }a présente convention sans
préJudice d.ee sanctioae prisee à lrencontre du conducteur ou de lraffreteur extr»se
Ie contrevenaat en la personne du tranoporteur, dane LtEtat où ltlnftaction a été
comnise À en,retraiu tenporaire ou définiti.f d.e Lrautorisâtioa de tlansport inter-
Etata concernant Le véhicule en cauêe

TITTE V : DT SPOSITIONS GINERALE§ 91' y1tg4 1es.

ARTICLE 25 ! - Lea Etat6- e6bre6 cor-viennent que 1e6 accord8 en v"lgueur si-gnés

entre eux 6ont mâiatenuE dan6 leurs dispositions qui ne sont pa6 contrairee
': à 1a préeente conventj.on. En outre, ile â r eu6agent à harnoniser 1es

accords en vi6ueur paosés avec 1es payê tiers, conformément aur diBpositiona de ra
préaente convention.

ARTI crÂ 26 - 1 - Tout Etat-l{Bmbre peut sounettre des propositions pour Ia révi-
sion de la préeente Conventiou.

2 - De telIee propoeitions sont eounises au secrétaire Exécutif qui -
l-oa tranêûettra aux autrea Etats-Meobrea dan6 lea (fo) trette Joure auivant reur
réception. 1eê aûendeEeDte cu r6visloua êoDt exaninêe pa.r 1a conférence de6 chef§
drEtatê et du Gouvernenent à lrexpiration du dêr.ai lreavie ddun nois âêcoràé aur
Etats+{enbree
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AHIICLE 2? - Tout Etat Meobre désireux de se retirer de 1a présente convention
donne un préarris drun an au sesrétariat Exêcutif qui en informe tou6 lee Etata-
Menbres. Si à 1r expi.ration de ce dêLai la notifj.oation ntest pas retirée, l'Etat-
Menbre concerné cesse d'être pa.rtie à Ia Convention.

Au cours de 1a période drun an visé au paxagraphe ci-deeeue, cet
Etatdenbre continue de se conforner aux dispositions de Ia présente Conveatidn

et reste tenu de sracquitter de6 oblig€tioÉ qui lui inconbent. en vertu de la pré-
Eente Convention.

ARIICLE 28 + la présente Coûventlon ehtre en vigueur à titre. provi"olre dès..!3

sa eigaature par Les chef6 drEtat et de Gouverneûent: êt définitive après sa rati-
fication par au moins sept (/) Etat6 Bignataires conformément aux règles conetitu-
tionhelle6 de chaque Etat+.Iembre.

La préeente Convention aibsi Sre tous Iee instrunents de ratifica-
tion eeront déposés auprèe du Secrétariat Exécutif de 1a Comnunautô qui transmet-
tra dee copiee certifiéea confornes de ce docurnent à tou6 Les E ta ts -l.lembre§ , Ieur
aotifierâ Ia date de dépôt des inatrunents de râtification et lrenregistrera
auprèe de ltorganieation et ltUnité Africaiue et de ltOrganisation des Nations
Unies et auprès dc toutee autres organisatioae désignées par Ie Conseil.

EN TOI DE QUOI , NOUS CHEF'S D 'ETAT ET DE GOI}VERNEI.{ENÎ DE LA

COM}4I'NAÜIE ECONOT,fIQIJE DES ETATS DE LIÂtrRTQI'E DE I'OUEST AVONS SIGNE LA PRE§ENIE

CONI/ETTION

rAIT A COTONOU LE ?9 MAI 1982

EN I'N SEIIL ORIGINAI EN T'RANCAIS ET EN ANGLAIS, LES DEUX TEXTES TATSANT EGAI;E -
MENT FOI.

a;
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S.E. Colone.I MATIIIEII KEnEKoU

Président de La République

Populaire du B ENIN

S.E. Cormandant de Brj.gade

Pedro PIFES

Prenier Hinistre, pour et pa!
ordr:e du Prôsident de La

République du Cap Vert

S.E. Fé1ix Houphoue t BOIGNr

Prêsident de la République de

COTE D IIVOItrE

.-..:.:.',.
S.E. Le Dr. Momodou S. K. I4ANNEE

l.tini6tre de La planification
Economique et du Développement

Industriel, pour et pe.r ordre
du Président de 1a Ganbie

S.E. Le Capitaine drAviation
Jerry John RAt{LII'lcS,

Préeident, Conseit provisoire
de la Défense Nationate (P.N.D.C. )

République du Ghana

;:;.';";';";";';;;' 
"'

Président de Ia République populaire

Révolutioaraire de GIIINEE

S.E. Vic tor SAUDE UARIA

Vice-Préeident du Conseil de Ia
Rêvolution, pour par ordre du

Président de Ia republique de

GIIINEE BISSAU

".. . - _i:..... .. " ".
§.8. SanueL Kanyon DOE

Connandant-en{he f , président

du Con6eiL de la Rédenption popu-

laire et Chef de ltEtat de Ia
République du LIBERIA

S.E. Dri68a IGIîA
l,linistre deê Fi nance€ et du

Conoerce, pour et par ordfe du

Président de Ia Réprblique
du MÀLI

S.E. Le Colonel Saye ZERBO

Président du Conité Militaire
de Redreosenent pour J.e progrès
National, chef de lrEtat de }a
République de EÂUIE-VOLTA



14

S.E. Lt Colonel llohanned

Khouna Ould IIAIDÀLLA

Prêsident du Cooité Militaire
de salut National, Chef de I'Etat
de Ia République Islanique de

UAURTTANIE

S.E. CôIone1 Seyni KOUI'ITCEE

Président du Conseil Militaire
Suprêne, Chef de lrEtat de la
République du NIGER

S.E. Alhaji Shehu SHAGARI

Prêsi-dent de Ia Rêpublique

Fédérale du NIGERIA

S.E. Abdou Diouf
Préeident de la République du

SENFGÀL

S.E. Le DR. Siaka SIIEVm{S

Prôsident de la RéPublique

de SIERRA IEoNE

S.E. Gânéral Gnassingbé EYADEMA

Président de 1a République IOGOLAISE.


